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Megjelenik minden nap a hétfén
és tinnep uthni napok kivételével,

szrkesztﬁnéé én—kiudéhivam:
Apdcza . 3, sz,

A sz srkeszt8siég Réz'ir-a&)k visazaadasirs
vagy megdrzésére nem vallalkozk.

Rl6fizetések és hirdetések a kiado=
hivatalhoz intézendék.

Egyes ssJ ;ira 8 Al

NAGYVARAD, aprilis 25.

Eldurvulas.

Hiilye, marha, ostoba, szamdir, szem-
telen, diszn6, bargyu, pimasz, gazember.
Ezek a liberalis sajté legujabb finom ki-
fejezésel. Néhai Sambdr Matyas és Posta-
hazy 17. szézadbeli irdkollegiink meg-
fordulhatnak sirjokban. Le vannak pi-
palva.

A gonosz nyelvek azt mondjak, hogy
a f6udvarmester 100,000 koronas jutalom-
dijat tizott ki a m. kir. tudomdinyos
akadémiin egy journalisztikai »modern«
sz0lasra, mely mint igazi »magyar 8zd«-
tar magiban foglalja mindazon szemen-
szedett gorombasagokat, amelyekkel aztin
a XX. szdazad jambor ujsigiréi egymast
simogatni fogjak, dics6ségére a tarsadalmi
finomsagnak és illedelemnek. A szotirat
a »Magyar Sz6«< és a »Budapesti Naplé«
szerkesziOségeiben fogjak  megesinalni.
Mar hozza is kezdtek.

Hanem mar a kezdetnél baj van. A
két szerkesztGség mindjirt a kezdetben
annyira megriadt a sajat modoratol, hogy
most aztan nap-nap utin verekednek,
aminthogy dukal is. A sok véres parbaj
¢s lovagias duhajkodas éppen alkalmas
azt a kedélyhangulatot elGidézni, amely-
lvel a jelzett szolart megirni sziikséges.

Hat csak tessék folytatni ezt a zsdnert.
Az | Egyelértes™ a | Magyarorszag©-gal,
a ,Magyar Sz0“ a , Budapesti Naplo©-

val c¢sak vonuljanak ki eldre. A tobbi
majd jon azutan. Azon vessziik aztin
¢szre magunkat, hogy mi nem irunk

tulajdonképpen, hanem piszkolédunk, ve-
rekedink, kopdosddink, rugdosédunk,

sy oy

mivelhogy igy illik cselekedniink a nagy

politika szolgalatdban. Mily konnyii lesz
ezutan irénak lenni? Tudas, sziv, ismeret,
lelkesedés nem lesz sziikséges. Egy csomo
goromba ¢s arczitlan kifejezés megteszi
a szolgdlatot.

Mi keresztény ir6 emberek a liberdlis
ujsdgesindlds e hovatovabb szemérmet-
lenebbé valé dekadenczidjanak csak oriil-
hetiink. Az a politika, amelyet kocsis
modorban kieszelt gorombasigokkal kell
szolgdlni, nagyon kozel van a végleges
bukdshoz. Akarmit mondjunk is korunk
eldurvulasardsl, még sem Kkéll kétségbe-
esniink, hogy azt higyjiilk, mintha mar
nem ismernék fel az emberek a madarat
a tollarél, a politikust a stilusarél, az
irany helyességét vagy helytelenségét a
kifejezések tisztességes vagy illetlen vol-
tardl,

Attél a modortél, amelyet a fSudvar-
mesterl ujsdg meghonositott s mely ha
nem vigvazunk, az egész sajtol magival

fogja ragadni, vissza kell borzadnia a
kozonségnek attél a politikatél, melyet

csak piszkolodassal lehet megkedveltetni,
utalattal és megvetéssel kell ellordulnia
tarsadalomnak, a nemzetnek.

A lhberalizmus a magin életben sza-
badjara hagyja az embert, minden erkélesi
fek nélkil. Igen am, de az erkolesi fék
nélkil sllattd valik nem csak az erkoles-
ben, hanem a politikaban is. Erkolesi fék

nélkal  valé  sajté mellett  csakugyan
diszndovasarra lesz a kozélel ¢s  sertés-
Olakkd valnak a szerkeszt@ségek. Mivel

pedig a liberdlizmus a maga Osszes arnya-
lataiban, elbizakodottsiginal fogva maga-
sabb erkolesi f(ékezs elvet mem ismer,
sziiks¢gképpent az ¢ eldurvuldsa.

Batorkodom hinni, hogy az emberek
észre fogjdk ezt venni a magok ép érzé-
kénél fogva. S hogy észrevegyék, arra
nézve a keresztény sajté nagyon sokat
tehet és kell is tennie, csak magaira is
rei ne ragadjon a gorombasag epide-
miaja.

Mert konnyen megeshetik 4m ez is.
Ha az embert sarral hajigaljak, bizony
nem igen fog narancsokkal dobalézni. —
Minket pedig mar most is oly mosdatlan
szajjal tamadnak, hogy higgadtnak lenniink
sokszor nagyon bajos. Amde mégis erst
kell venni magunkon. Erételjesen és kellg
méltosaggal kell irnunk és sohasem sza-
bad a piszkolodas saral ellenfeleinkre
visszadobnunk.

A katholikus elveknek nincs arra
sziikségiik, hogy a dunaparti hordarok
és kofak stilusiba oltoztessiik oket, de
arra sem, hogy minden ¢l és disz nélkiil
adjuk azokat a vilagnak alkalmazas vé-
gett. Sziikség van erdre, sokszor bizonvos
érdességre is, de piszokra igazian soha
senkinek sem lehet sziiksége, mivel hogy
»még az disznok is szebben hiznak, ha
tiszta és csinos olban taplaltatnak< —

H

|

mondja egy régi irds. Azért idézziik éppen
ezt, mert most sok irast csindlnak a
disznokrol az emberek.

A keresztény elvek igazi [onsége és
magasztos mivolta annal jobban kidom-
borodik az emberek el6tt, minél bajosabb
¢s vonzobb formiakba oOltozteljilk azokat.

Azért csak hadd durvuljanak a tisz-
telt liberilisok minél jobban. Hadd fenjék
és csikorgassak fogaikat egymds és a
kereszténység ellen még nagvobb diihhel,
a mi diadalonk annal kozelebb van.
Nem egy hitfelekezeté ez a diadal, a

A ,TISZANTUL“ TARCZAJA.

Bimi*
Irla: Radyard Kipling.

Az orang-utan ott hevert a maga terje-
delmes vaskaliczkéjaban, mely a juhok rekesze
mellé volt erdsitve. Rekkend meleg éjszaka
voit. Hans Bereitmann és én a gbzhajo orrdba
czipeltik a fekvd kéazségeinkel; amikor pedig
othaladtunk a ketrecz el6il, az orang-utan fol-
emelkedett fektébdl és fogait gyalazatos maddon
csattogtatta felénk. A malay-i szigeteken fogtik
valahol ég most Anglia felé utaztaljdk; egy
shilling belép6dij mellett fogjak mutogatoi. Négy
napig nem miivelt egyebet, mint folyton csak
dithongott, fivoitozolt és  boridne vasracsanak
nehéz rudjait razogatta. Majd letitott egy las-
cor-t — egy indus matrézt — aki elég vigya-
zatlanul kozel ment a ketreczéhez ugy, hogy el-
érhette a nagy, sz0ros kezével.

— Bardtom, mondd Hans Breitman, meg-
allva a ketrecz el6tt — neked bizony nem ér-
tana egy kis tengeri betegség. A te»kosmose-od-
ban tulsigosan sok az »Ego.«

) Az orang-utan hanyagul csuztatta ki kar-
JAt a rdcsozaton. Alig hitte volna az ember,
hogy kigyoszerv, villamgyors mozdulattal fog

* Mutatyiny a Magyar konyvtar 164-iki szimbal,

ilyen elfre, hogy mi

oda kapui a német ember melléhez. Nagy da-
rabot szakilott ki a vékony selyem haldinghdl.
Hans egyvkedvii nyugalommal lépelt hatra és
banana gytimoiesot tépett le a szardrdl, mely
az egyik ment6 csolnakbdl légott kifelé.

— Tulsdgosan sok az Ego — mondéd Hans,
odanyujtva a gylimolesdt a bebOrtdndzott  or-
dognek, mely ezalatt aprd czafatokra iépte a
selyem zsakmanyt.

Mi pedig a szanaszét alvd lascarok kizt szét-
teregettitk a fekvd készségeinket, Azért jottink
is kapjunk egy keveset
abbdl a hiivds szel6bdl, amit a hajé surranisa

tamaszt. A tenger olyan volt, mint a parolgd
olaj. A hajonak nyomaban tamadt hullamok

néha mintha thzlanggal égtek volna: vilagilva
sistergett a tajtékzé hab, tavolabb azutin megint
bele veszett a stirti sotét folyadékba, Néhany
mérfolddel arrdbb vihar dithtngstt: és mi tisz-
tan lattuk megesillanni  a czikazd villamokat.
Az drboczkosdrban kuporgd matréz drardl-orara
voutattobban felelgetett a parancsnoki hidon |
allo dGrezem kidltasaira. A hajo legénysége pe- |
dig, el lévén csigazva a hOséglol és a katreczes |
majom illatozasatol, kedvetleniil és halk hangon ‘;

|

!

|

cserélgelte ki gondolatait. A gépezet nehéz dii-
borgését folyton hallani lehetett; ezt az uyyh;u'um
dobajt csak nagy ritkdn szakitotta meg a lan- |
czok csikorgisa, melyek a hamuval telt vod-
rok tartalmat ejtegették a tengerben. Mans le- |

fekiiddt mellém és ragyujlott az elalvas el6tti
szivarjara. Természetesen ez  volt a legalkal-
masabb 1d6 beszélgetni. Hansnak olvan csdn-
des, megnyngasztalé volt a hangja, akidrcsak a
sima tenger csoboglsa, tapassztalatainak pedig
olyan Oridsi nagy volt a tarhdza, akarcsak
maga 2 tenger. Mivelhogy az volt neki a mes-
tersége, ide-oda koborolt a viligban s német
¢s amerikai keresked6k szamdara ritka nové-
nyeket, vadallatok és mindenféle néprajzi dol-
gokat gytijtogetett. Hosszasan elndztem a szi-
varjanak parazsldo végét, mely jo ideig vilaglott,
azutin elveszet a sotétben. Kozel voltam az
elalvishoz. Az orang-utan bizonyosan az dser-
d6krdl és régi szabadsagdrol Almodoft; rette-
netesen kezdett tivdlteni, mint valami lélek a
tisziitd tizben, azutdn Orillen ranczigdlta ket-
reczének vasrudjai.

— Ha most ki taldlna szabadulni, bizony
nem sokan maradninak elevenen, mondd Hans

" lombéan. Egész esinoson nydgdiesél. Nézze csak

kérem, milyen szelid lesz mindjart.

Az orang-utan pilianatnyi sztinelet tartott
az Gvoltozésben. Hans kigyOsziszegést hallatott:
olyan tokéletes hiiséggel utdnozta, hogy majd-
nem talpra ugroitam fektemb6l. A hosszan el-
nyujtott gyilkos szisszends végigroppent a fo-
délzeten; a vasrudak rdzogotisa megsziint., Az

orang-utan reszketelt a merd rémilettdl,
~ Ettol elallott a szava — monda Hans
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katholiczizmusbol fakadd tiszta kullura

és miveltség tiszla gyOzelme lesz az a

tehetetlen piszkolodas diihe fOlott.
Gedeon.

A megezifolt igazsag.

A M E irja:

Régen volt, olyan régen, hogy talan mar
nem is igaz. Mondjuk, hogy hat hénapja. Meg-
irtuk, hogy Karolyi Tibor gréf le fogja tenni a
fsrendihdz elnokségét és utddja Csdky Albin
lesz. A hirt hivatalosan megeczéafoltdk, a mi mér
magaban véve szipte donthetlen bizonyiték az
igazsig mellett. Régi hiriink most félhivatalosan
ismét feldled és ma mar a korménypart nyil-
tan beszéli, hogy a jelzett valtozds mar csak
rovid id6 kérdése. A hir lényege semmiben
sem valtozott, csak a kiilformdjat modositottak
oda, hogy Karolyi grof egészségi okokbdl vonul
vissza. De kolonben igaz; csakhogy nem sajat,
hanem a part egészsége indikdlja ezt a vissza-
vonulast. A volt nemzeti part ogyanis Gulner
kinevezdsével részlettorlesziést kapott a ktvete-
léseire, mig a volt disszidensek még nem kap-
tak semmit. Csdky [6rendihazi elnOksége lesz
az & elsd részleliitk, melyet most mar hamarabb
fognak megkapni, mint killonben kaptak volna,
ha Gulner kinevezése nem jon kdzbe.

ORSZAGGYULES.

A képviselohdaz mai iilése.
Budapest, apr. 25.

A napirenden ma a kérvények 19-ik szdmu
sorsjegyzékének targyalisa volt és ezenkivil egy
esomd miniszieri vilasz régebbi interpellaczidkra.
A kérvényeket Forgich Antal grof eldadd  is-
mertetts. Vita tulajdonképpen nem volt, ecsak
mikor a palinkaivids korlitozdsa targyaban be-
adott kérvényekre keriilt a sor, volt egy kis
hazszabaly-vita. Pider Rezs6 ugyanis ezuttal is
felakarta haszndlni az alkalmat, hogy kedvencz

melyek targyiban a Haz mAr egyszer hatéaro-
zolt, ugyanazon itlésszakban nem targyalhatok:
Olay Lajos és Buzith Ferencz a hézszabalyok-
hoz sz6lvan ebben a kijelentésben a sz6lassza-
badsag korlatozasat latjak. Forster Otté6 plane
fogadast ajénlott fel, hogy az elndknek nincs
igaza. Csaka miniszterelntknek sikertilt a mar-
mér haborgs kedélyeket megnyugtatni, kimu-
tatta, hogy az elnok helyesen értelmezte a
hazszabAlyok illetG szakaszat.

Komarommegye a kuriai biraskodasrol
82016 torvény 7., 8. és 9-ik paragrafusainak
torlése irdnt kérvényez. Kzek a paragrafusok
azok, a melyek a fuvardijakat, az etetést és
itatast megengedik.

Thaly Ferencz sz0lalt fel a kérvénynél és
a torvény szégyenfoltjanak mondja e szaka-
szokat, melyek a vélasztasi korrupeziét torvé-
nyesen szankcziondljik és a melyek egyenes
ellentétben vannak a torvény egész intenczioja-
val, mely éppen a vélasztasok tisztasigit van
hivatva ellendrizni. Tiszlitsuk meg e torvényt
ezekt6l a szenyfoltoktél. Javasolja, hogy e
kérvényt partolélag adjak ki a korménynak.
(Zajos helyeslés.)

Radocza Janos a

kérvényi Dbizotlsag el-

jardsat védelmezi és Thaly Ferencz inditva-
nyanak elvetését ajdnlja.
Széll Kalman miniszterelndk: A torvény

még eddig nincs végrehajtva, nincs alkalmazva,

nincs kiprobalva. Nem volna tebdt sem  czél-
szerti, sem indokolt azt mar most modositani.
Vérjuk meg, hogy miként fog ez a torvény
bevalni az életben. Ezutan sajat rendeleleirsl

beszél melyek a fuvardijakrol szélnak és allitja

Thalyval szemben, hogy ezek nem  okoz-
nak zavar{, hanem helyesek &s czélsze-
riiek.

Molndr Janos, mint koméaromi apat-

plebédnos, kivinja hangsulyozni, hogy mennyire
zokon esik majd Komaromnak, hogy a Haz
még komolyan sem vette a kérvényt. Elfogadja
Thaly Ferencz inditvanyat annal is inkdbb,
mivel méar most is imminens veszélyt lit a
torvényben. (Helyeslés.)

Rdtkay Liszd csatlakozik Thaly Ferencz

szereket kell talalni s 6 nala ilyen mindig
kaphat6. Inditvdnyt nyujt be, hogy kiildjink ki
a vendéglatast illetSleg bizottsdgot, mely 4
valasstasi étlapot megkonstrualja. (Zajos hosz-
szantart6 deriltség.)

Az elndk ezutdn szavazds ala bocsitotta a
bizottsag jelentését, melyhez a HAz hozzajarult.
Buzath Ferencz kozvetlenlil a szavazis el6tt
visszavonta inditvanyat.

Ezutin az interpellaczié vialaszok kbvet-
keztek.

A varoshdza és a Szt. Ldszlg-
templom épitése.

— Sztarill Ferencz terve szerint, —

A véaroshdz épitése tirgyaban Bulyovszky
Jozsef dr. polgdrmester altal par héval ezel6tt
sz6tkilddtt memorandum tudvalevSleg feldlelte
a Szent Laszl6-templom elhelyezésének kérdését
is, kifejtve, hogy mily sokat nyerve a Szent
Lészl6-tér szépségben, ha a templom mostani
helye szabad tér lenne.

A torvényhatdsigi bizottsig tagjaibdl tssze-
hivott értkezlet nem is vetle részletes targyalis
ald a polgirmester memorandumat, hanem az
irdnyban nyilatkozott meg a tdbbség Ohaja,
hogy az uj varoshadza Ujvaroson, a régi real-
iskola helyén épittessék fel.

Osztjuk azon nézetet, hogy a varoshiza
Ujvaroson legyen, de szeretn6k, ha a Szent
Laszlo-ternplom athelyezésének kérdésén nem
siklandnak oly konnyedén at, mert ha most a
régi redliskola helyét beépitik  varoshazival,
orok  idokre ott marad a templom, a hol
most van.

A polgdrmester altal felvetett eszmét 1al-
hatova tette Szlarill Ferencz johirii épitész, aki
mar is sokat faradt a viros szépitésének érde-
kében. Tervezetet készitett, hogy miként lehetne
megoldani a templom athelyezésének kérdését
s milyen képet nyerne az altal az egész kor-
nyék.

Az uj varoshaza pedig sokkal alkalmasabb
helyet nyerne a Sas szilloda helyén. Az épitési

i

témajaval bévebben foglalkozhasson. Az elntk | fejtegetéseihez. A torvényben levd ellentmon- | koltség tekintetében megtakaritist érne el a
azonban hivatkozott a hdzszabalgok 197-ik | dasokat ki kell egyenliteni. varos, mert a mig a régi redliskola helyére épi-
szakaszara, a mely szerint olyan kérvények, a | Buzdth Ferenca szerint alkalmas gy6gy- | tendd varoshizanak hérom oriasi homlokzat-
oo e — ” P N ET—— ,. : S———— et o - e po— - — r—— et N

Mogung Tanjongban tanultam ezt a furfangot,
amikor majomfiokokat gyiijitttem valami ber-
liniek részére. A majomt6l minden eleven lény
fél a vilagon — csak a kigy6 nem. In hat a
kigyot mimelem a majommal szemben, amit6l
aztan elesendesiil és meg sem mukkan. Ennek
a Kosmosdban tulségosan sok az Ego. Ez mar
igy van a majomnal. Almos ©n? Ha nem 4l
mos, hit elmondok valamit, amit bizony alig fog
elliinni.

— Olyan mese nines a vildgban, amit én el
ne tudnék hinni, — mondam.

— No ha On megtanult hioni, az mar va-
lami. Hat éo majd probara teszem a hiszékeny-

rab; csakhogy természethuvar volt és én be-
értem ennyivel. Mindenféle vadé&latot rendre ki-
csalogatott a maga Gserdejébdl, el6 is jott
mind egy szalig En azt mondtam, hogy assisi
szent Ferencznek a lelke vandorolt beléje; 6
csak nevetett hozzd ¢s azt mondta, hogy hi-
szen soha életében nem prédikalt a halaknak
csupa lripang-ért cserélte be az allatjait —
héche de mer.”

— Kz az ember, ez a minden Aallatszeli-
ditok kiralya, egy épp ilyen orddgi harmot tar-
togatott otthon ahadziban -~ egy nagy orang-
utan-t, mely azt hitte magarol, hogy 6 is em-
ber. Gyermek voll még (mar mint az orang-

ségét. No jo! Tehat a mikor azokat a fiok- | utan) a mikor kicsalogatta az erdejéhol, az-

majmocskakat szedegettem Ussze 79-ben
vagy 80-ban leheteti, oit a Szigetorszagban,
arrafelé ni! — (délnek mutatott az ujjaval New-
Guinea felé¢ valamerre) Mein Gott; Eleven

vords-trdogicskéket szivesebben fogdosnék tssze, |

utin gyereke, testvére, ndvari bolondja, szdval
mindene lett Bertrannak. Sajat kiilon szobaja
volt a hdzban - nem ketrecze, hanem szobaja.
Megvolt a lepedds dgya, amibe este belefekiidt
és amibdl reggel folkelt. Regelenkint elszitta a

mint olyan fickmajmocskakat. Ha sikeriil meg- { maga szivarjat, egyiitt ebédelt Bertrannal, az-

fogni Gket és az embernek nem harapjak le a
mutatoujjit, akkor Dbiztos, hogy nostalgiiban

pusztulnak el, honvigytdl halnak meg — mer
a majomnak tokéletlen a lelke fele utjan .3.(%:‘\

- | dol székdében ds tele

utdn kézenfogva egymdst, sétalni mentex ugy,
hogy irtézat volt nézni. Herr Gott! ¥n a tulaj-
don két szememmel, lattam, hogy a bestia hétra-
torokkal nevet valahiny-

podik meg a lelki fejlddésnek —— azutin meg | szor Bertran komédiszik velem. Ez a vadallla

tulsdgosan sok benntik azkgo. Ott voltam vagy |
egy esztendeig és egy emberrel akaszkodtam |
Bertran volt a neve. Franczia |

tssze, akinek
volt, joravald, tisztességes ember — minden por-

czikdja természetbuvar, Aza hir volt elterjedve |

feldle, hogy tulajdonképen

3 da b B e e g

valami megszokott |

nem volt barom, hanem ember: beszélt s
serfrannal és Bertran megértette a beszdédjét,

i * Tripang, a holothurioidedk osztalyiba  tarlozd
¢+ lengeri dllat. Franezia neve: béche de mer. Khindban és
Japianban drigin fizetik, mint aphrodisiacumot.
A ford

mert én lattam Oket egyiitt. A majom mindig
udvarias volt velem, csak akkor rendetlenkedelt,
ha sokdig beszéltem Bertrannal, § vele pedig
nem allottam széba. lIlyenkor a nagy fekete
ordog vallon fogott és odabb ranczigalt, mint
valami kis gyermeket. Nem volt & barom: ember
volt. Nem telt bele harom honap, hogy tisataba
jottem vele; és Bertran is épp ugy vélekedett,
mint én. Bimi pedig, az orang-utan, nagy fogai
koz¢ szoritotta a szivarjat, kimotogatta a kék
szinti inyét és ugy koriilbeliil mind a ketdnk-
nek megértette a gondolatat.
gy esztendeig voltam ott, meg a tobbi
szigeteken -— hol majmokat, hol pillangbkat és
{ orchidedkat gytijtogetve. Bertran egyszer csak
i avval Allott el6, hogy meg fog hazasodni, mivel-
hogy talalt egy leanyt, aki derék, jO ledny volt;
hiat megkérdezett mit sz6lok hozza, hogy meg-
hazasodik. En azt mondtam, hogy nem sz0lok
hozza semmit, mert hat nem én fogok megfele-
ségesedni; 6 pedig csak tovabb udvarolt a va-
lasztottjanak, aki franczidba ojtott indus leany
\'ult,,_--»--~ nagyon csinos. Van egy gyufija ké-
rem? Uf! koszinom. Tehit a leany nagyon
esinos volt. En azonban csak azt  mondtam
Bertrannak: »Aztan Bimivel mi a  szapdékod ?
Ha mir engem is elringat mellgled, ha veled
beszélek, akkor mi mindent fog miivelni a fe-
leségeddel ? Sadjjel szaggatja tisatara. Bizony
! baritom Bertran, ha éu neked vagyok, akkor
; lhlm kitomaott bérét adom néaszajandékul a fe-
leségemnek.« Akkoriban én mar tudtam egyet-
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részt kell kidelgoztatni, addig a Sas helyére
emelendl varoshdzénak csak két utczavonala s
igy csak két homlokzata lenne.

A tervezet szerint mas elGnytk is ajanljak
a varosh&zanak a Sas helyére leends épitését.

Az uj szinhdz mellé hosszu bérhizat épit-
tetiink, pedig eldre tudtuk, hogy ez eltakarja a
a szinhazat, a melynek igy csak a hidfel5li
homlokzata érvényesiil. Mindannyian meg va-
gyunk gyb6z0ve, hogy milyen szép lett volna a
szinhiz kornyéke a bazir nélkiil, parkirozva.
De hit a virosnak sziiksége van az évi 20000
forint bérre, a miért inkabb eltirjiik, hogy szin-
hazunk szépsége szenvedjen.

Ha a Sas helyén épiilne fel a varoshiza,
a Sztarill Ferencz tervei szerint, nem veszte-
nék el azt a bérbsszeget, a mit az dcska Sas
szdlloda most hoz, mert az egész utczai vona-
lon a foldszinten jo6l jovedelmez6 tizletek he-
lyeztetnének el, a melyek legalabb annyi bért
biztositandnak, amennyi a jelenlegi jovedelem s
a tatarozis sokkal kevesebb 0sszeget emésztene
fel, mint jelenleg a Sas.

Kildonben a Sas-szilloda a jelenlegi rozoga
allapotaban sokaig ugy sem maradhat.

Egymas utan éptilnek uvjabb, modern szil-
loddk, a melyek mellett az Gcska Sas elérték-
telenedik. Ha tovabb is folytatni akarja a v4-
ros azt a helytelen gazdilkodast, hogy szallo-
dak és vendéglGkkel csinidljon konkurrencziat a

draga atalakitasokat kell eszkozolni, mert csak
igy biztosithatja a jovedelmezOségét. Arra nem
lehet, s6t nem szabad szamitani, hogy a bérls
pinczérlanyokkal felszerelt sOrcsarnokok és
obscurus, arczpirité zengerek révén csinal for-
galmat s ez altal képes a bérvsszeg fizetésére.

A templomnak a régi reiliskola teriiletére
tervezett épitése altal a Szent Liszl6-tér rend-
kiviil sokat nyerne.

Ennek a keresztiilvitelét Szfarill Ferencz
épitész a kOvetkezlleg tervezi:

A régi redl- és polgari iskola épiiletek tel-
jesen lebontanddk. Az igy nyert szabad téren
egy, a kornyezetifl mintegy 50—60 eméterrel
magasabban lekv0d négyzetes terasse-szerii park
alakittatnék, melynek hossza mintegy 53--b4
méter, a Szent Laszlo-tér feldli szélessége 42

méter, az épitends templom mogott levs  szé- |

lessége 65 méter lenne. Ezen park alacsony
vaskeritéssel vétetnék koriil. A park elfrésze a
régi redliskola els6 kokeritését6l 8 méterrel
lenne hatrdbb tolva, ugy, hogy 4 nagy kdrozs-
utezai torkolat kiszélesittetnék; — Nagy-Teleky-
utcza fel6l a jelenlegi fal mentén haladna a
park keritése, a Korozs fel6l pedig 13 méter
széles utczdt illetve korz6t hagyna a kordzs-
parttal parhuzamosan haladna. A park mogott
a templomt6l szimitva, egy 12 méter széles,
uj utcza kotné dssze nagy Teleky-utczat Korozs-
utczaval. Az ezen felil megmaradé 1740.00
négysztgméter telek harom részre osztva dssze-
sen 115 m. uteza és térre néz6 homlokzattal
birna.

A park Sat. Laszlo-tér fel6li jardajanak
szegélye a takarékpénztar el6tt levs jarda sze-
gélyének meghosszabbitisdba helyeztetnék. A
jarda itt £00 méter széles lenne. Az uj templom az
uj park kozepére helyeztetnék homlokzatival a
szt. Laszlo-térre nézdleg. A templom egész
homlokzatanak szélességében a jardarél 4-—b
16pcsé vezetne a templom elStti 3:50 méternyi
széles teraszra, honnan a templomba juthaini.
A templom korili parkocskaba két oldalt 1—1,
a hétulsé utczabél pedig 2 bejard vezet.

Az ut templom egy harom hajéval és ke-
reszthajoval bir6 egy tornyu roméan stilusu
templom lenne; Osszes hossza 48 méter, szé-
lessége a harom hajondl 20 méter, a kereszt

sajat polgarainak, okvetlen nagyobb szabisu s | hajonél pedig 30 méter lenne.

Az uj templom mellékhelyiségeivel egyiitt
Osszesen 1080 négyszigméter alapteriilettel
birna, maga a templom a melllékhelyiségek
nélktil 980 négyszogméter. (A régi templom
440 négyszogméter teriilettel bir) A templom
és hid kozotti teriileten egy Kkisebb parkocska
van tervezve, mely valami emlék elhelyezésére
is igen alkalmas.

A tervben jelezve van a
vaganyainak elhelyezése is.

A templom mogotti telek 3 részre van
osztva, melyek eladhatok lennének a rajta levd
éptiletekkel egyiitt. Mivel a jelenlegi Adon ple-
bidnia épiilet utczai vonala szintén hatribb to-
landd, czélszerti lenne a kozépsG uj, atemplom
mogott fekvG telken épiteni fel a plebaniat,
hozzadadva annak jelenlegi kertjét, mely esetben
az uj sarok telek nagyithatd lenne és a régi

S
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plebania-telek utczai része is értékesitends
volna. A nyert eladé telkek 30—40000 frt ér-
téket képviselnek. Ezen terv végrehajtasival a
Szt. Laszl6-tér teljesen rendezve lenne. A »Sage
helyén felépitett varoshaza a tér keleti, a fel-
épitett uj templom pedig, terasszerii parkjaval
a jelenleg igen szegényesen kinéz6 Sazt. Laszlo-
tér nyugati oldalat tenné nagyvarosiassa, monu-
mentalissa; mig ha a »Sas< és templom jelen
allapotdban marad, egyediil a varoshiza épité-
sével ezen czél eléretni nem fog.

Megjegyzends, miszerint a Szt. Liszl6-tem-
plomnak jelenlegi helyérél vald eltavolitdsa ugy
a virosnak, mint a kath. hiveknek kozos érdeke!

Sztarill Ferencz épitész a tervet felvilago-
sité leirassal benyujtotta Nagyvirad viros ta-
nacsahoz, a mely tegnapi iilésén vette azt tar-
gyalds ala.

A tervezet a tandcs nagy részénél
vez8 fogadtatasra taldlt. Tetszett az eszme
azért, mert igy megfelel6 varoshazét kapna a
varos, kevesebb koltséggel, mint el6zetesen ter-
vezték, lovabbd azért is, mert ez 4ltal meg-
oldva latndk azt a val6ban kozsziikséget képezd
dolgot, hogy a mostani templom helyett a v~
ros diszére s a hivek javara egy szép uj tem-
plom diszitené s emelné a kornyék szépségét.

Legels6 kérdésnek és kiindulasi pontnak
tartjak azonban aunnak elddntését, hogy haj-
land6-e a 1. sz. kaptalan jelenlegi tagjai a tem-
lomot felépiteni s aldozatkészséglikkel monu-
mentalis emléket emelni, a régi realiskola telkén,
melyet e czélra atbocsatana a varos.

Egyhangulag elhatrozta a tanics, hogy meg-
keresést intéz e tekintetben a f6tiszt. kaptalanhoz.
Es ha kedvez§ valaszt nyer a kaptalan részérol,
felhivja Sztarill Ferencz épitészt a templom-el-
helyezés mddozatinak az el6terjesatésére.

ked-

TAJEKOZTATO.

Régészeti és torténelmi muzenm (Schlauch-park)
nyitva minden vasir- és iinnepnap d. e. 10 6ratél fél
1-ig és d. u. 83—b-ig 20 fillérért. Kedden és esiitortokon
d. u. 3-—b-ig 40 fillérért. Mas idében 1 korona.

Aprilis. 26. Eskildtszéki targyalas.

Aprilis 28. A Rerettyd tarsulat kogyiilése.
April 29. A tornakor versenye d. u, 8 érakor.
Mijus 6. A ndegylet kozgyiilése.

Majus 19. Eskiidtszéki targyalas,

mést errél a majomfajzatrdl. »HAat agyonlGjem ?e«
kérdezte Bertran. »Hiszen a te barmod —
mondam; — ha az enyém volna, menten le-
puffantaniam.«

E szavaknal Bimi ujjait éreztem nyakam
szirtjén. Mein Gott! Mondom Onnek, az a Bimi
valosaggal beszélt az ujjaival; teljes siketnéma
abéezé volt bennok. Nyakam kiré csavarintotta
a sz0rds karjat, azutan felpoczkolte az allamat
és szemem kOzé nézett, hogy vajjon €n is meg-
értem-e az & beszédjét, ugy ahogy & érti az
enyémet,

-~ No latod ! — mondé Bertalan. — Most
16néd fejbe, a mikor babusgat? Oh te hala-
datlan german !

De én jol tudtam, hogy most haldlos el-
lenségemmé tettem Bimit; nyakamon keresztiil
csupa gyilkossagrdl beszéltek az ujjai. Legko-
zelebb, a mikor Bimit lattam, revolver volt az
Ovemben. O hozza nyult, én pedig folecsaptam a
a pisztolynak hatsé reteszét, mutattam neki,
hogy meg van toltve. Bimi sokszor latta, ho-
gyan 0lik a kis majmokkat az erdOben, hat
megértette, mir6l van szo.

Bertran hat meghézasodott és Bimi tisz-
tira kiment a fejéb6l. Bimi pedig, avval a
félig ember lelkével, mar most egyediil ugrén-
dozott a tengerparton. En lattam 6t wgran-
dozni s lattam, hogy egy-egy vastag agat
tort le maginak és addig assa, furja a homo-
kot, mig egy nagy lynkat mélyitett, olyat,
mint valami sirgddor. Megint csak azt mon-

dottam Bertrannak: »Baritom, nagy ideje,
hogy megoljed Bimit. Majd meg bolondul a
féltékenységtol.

Bertran pedig mond4i; »Nem bolond biz’
az egy csbppet sem. Szereti a feleségemet és
engedelmeskedik is neki, mint a paravcsolat.
Ha egyet sz0l az asszony, mindjart hozza neki
a papacsate, Bertran a feleségére nézett, a ki
ott ilt a szoba tulsé szdgletében. Nagyon csi-
nos volt a menyecske.

En csak tovabb firtattam a dolgot.

— Kérlek — mondam — axzt hiszed, hogy
ismered a majmokat és ismered ezt a barmot,
amely agyon ori-zuzza magat ott a homokban

és bele6riil, mert nem beszélgetsz vele? Ldodd
le, ha haeajon, mert gyilkossig csillog a sze-

mében — igenis, gyilkossag.

Bimi hazajott, ds nem csillogott a szeme.
Alamuszi, nagyon alamuszi alattomossig lap-
pangott a tekintetében. A menyecskének elhozta
a papucsat. Bertran pedig ezeket monda ne-
kem: — Ugyan kérlek, csak nem akarod azt
mondani, hogy jobban kiismerted kilencz hénap
alatt, mint én tizenkét esztend6 alatt? Van-e
gyermek, amelyik megdli a maga apjat? En
elettem, én taplaltam Bimit és 6 gyermekem
énnekem. Kérlek ne beszélj tobbet ilyen bolon-
dokat se a feleségemnek, se nekem. ‘

Méasnap hozzam jott Bertran és holmi fa-
ladikat segitett csinalni, amikben holmi mutat-
vanyokat akartam hazakildeni. Elmondta, hogy
a kertben hagyta a feleségét Bimivel. En azon-

o

nal abbahagytam a munkét ¢és monddm: >Men-
jink hozzdtok és igyunk egy kortyot.« Bertran
csak nevetett és monda: »Gyere hdt, hitetlen
Taméds.«

A menyecske nem volt a kertben és
Bimi nem joit el6 Bertran hivogatisira. Fe-
leségét is szologatta, de az sem jott el6. Be-
kopogtatolt a halészobajukba, de az ajté6 be
volt zarva — kulescsal. Bertran rdam nézett és
egészen fehér volt az arcza. En  betdrtem az
ajtot a vallammal. A halészobinak szalma te-
tejébe nagy lyuk volt szakitva és a lyukon

be siitdtt a nap, megvildgitvin a padlét. La-
tott ¥n mar papirost a papirkosarban, vagy

pedig kartyat szanaszétszorva az asztalon? Nem
volt o't semmiféle menyecske. Mondom Onnek,
nem volt semmi olyas, amir6l azt Ilehetett
volna mondani, hogy: no, ez itten asszony.
Valami maradékok és foszlanyok hevertek a
padlén szanaszét, ez volt az egész. En néze-
gettem mindezeket a dolgokat és nagyon
rosszul lettem a lathsuktdl; de Bertran egy kicsit
messzebbre is széjjelnézett és meglatta, hogy
mi van a padlén, a falakon és a lyuk koriil a
a mennyezeten. Erre aztidn elkezdett nevetni,
estudesen és halkap, én pedjg tisztdban vol-
tam a dolgokkal és balit adtam az Istennek,
hogy Bertran megdriilt, Nem sirt, nem jajve-
székelt és nem imadkozott. Nyugton 4llott az
ajtéban és csak nevetgélt magiban. Azutén
megsz0lalt: »A feleségem bezirk6zott ebhe a
szobdba. Bimi pedig felszakitotta a mennyeze-
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* A polgarmester Budapesten. Dr. Bu-
lyovszky Jozsef polgirmester a ma reggeli
gyorsvonattal Budapestre utazik. Ulja a mi-
niszteriumoknal elintézés Jalati 4ll6  tigyekkel
van kapcsolatban.

* A szinhaz dpitése. A tandcs a
villamos jelz0 késziilékeit az Egyesiilt villamos-
sagi részvénytarsasiggal készitteti el, mert ez
esinalta a vilagitisi berendezést is ¢és mas
vallalkozoéra bajos volna bizni olyan munkat,
melynek hasznalhatésiga az Bsszekotietésekidl
fiigg. Ezért nem adhatta ki e muunkat 7diray
Sandor 6s tarsa vallalkozoknak. A  munkalat
1572 korondt tesz. — A szinhdz vilagitasahoz
gziikséges gépekre megtartott arlejtésen a leg-

szinhaz

olcsébb volt a Ganz és tdrsa czég. A tandcs
a munkéalatot ennek adja ki 53516 korona
Atalanydsszegben. — A szinhdz mellékhelyisé-

geit az ipartestiilet ajinlatara Herczegh Vincze
és tarsai asztalos-iparosokkal  butoroztatja,
mig a sziupadi butorokat Preis M. és fia czég-
gel készitteti el a tandcs. — A szinhazépits
vallalkosOknak ujabban 60.000 koronat utalt
ki tegnap a tandcs teljesitett munkakért.

* Ulének a varoshiazan. A véros nyug-
dijbizottsaga aprilis ho 30-40, hétfén, délutin
4 Orakor tilést tart, melyen tubb nvugdijazas
fog targyalas ald kerilni. — A vdros kozponti
valasztméinya hétfon tart lést a polgrmester
elnoklésével. Targya: az 1901. évi  képviseld-
vilasztok névjegyzékének megdllapitsa.

* {0 Felsége a vizkarosultaknak. 0 Fel-
sége a legutdbbi arvizek altal kart szenvedett
Sopron, Vas és Pozsony varmegyei lakosok se-
gélyezésére magin pénztardbdl myolczezer ko-
ronat adoméanyozott.

* A mijusi elfléptetések. Katonai kordk-
ben egyébrdl sem folyik most & szébeszéd, mint
a majusi eldléptetésrsl, melyet pdr nap mulva a
Verordnungsblatt mar kozolni is fog. Hogy mit
fog hozni az idei elGléptetés, azt nem lehel egész
bizonyossdggal tudni, de sejtik, hogy keveseb-
bet mint a mult évben, mert akkor a ranglista
minden fokanil igen bGven omlolt a csillag-
es6. A honvédségnél éppen e miatt' félnek a

méjusi kinevezéstol, mert jol tudjik azt, hogy
a kozos hadsereg kinevezéseinél a kozos had-
sereg ranglistdja e tokintetben éppenséggel nem
szab semmi hatart, hanem a mi feleslegessé
valik ottan, azt kinevezik a m. kir. honvédség-
hez. Fovarosi tuddsitonk ugy értesit benniin-
ket, hogy a méjusi el6léptetés killontsen a
magasabb katonaorvosi rangosztalyra lesz
kedvez0.

* 59/, kamat a varosnak.Nagyvarad varo-
sanal a bérfizetések tekintetében
allapotok voltak. A varos bérl6i ugy fizetlek,
ahogy akartak s igy nem csuda, hogy pl. né-
melyik bérlonél a foldbérlet hosszu évekrol
Osszegyiilt. A varesi tandcs most szigorubban
fog eljarni a bérlGivel szemben s pontos
fizetdsre kitelezi Oket. Ha azonban mégis el-
maradnak valami okb0l a hérfizetéssel, az ese-
dékes naptol szamitva 5,/° kamatot kotelesek
fizetni.

* A kamara ujjaalakitisa. A kereskedelmi
és iparkamardk minden 6t évben ujjdalakitan-
dok. A nagyvéaradi kereskedelmi és iparkamara
tagjainak megbizatisa az év végével
hogy a kamara milktidése fennakadast ne szen-

a kamarai vilasztasokat. A varosi tanacs a va-
lasztasok keresztiilvitelére mér megalakitotta a
kozponti bizottsdgot. Elntke lett Rimler Karoly
fokapitany, tagjai: Huzella Gyula, Farkas lzi-
dor, Beczkay Lajos, Andriska Kéaroly, Ldng
Jozsef, Szilddky Erns. Ez a bizolisdg vezeli a
valasztasokat, albizottsagokat kiild ki a valasz-
10k Osszeirdsara s a szavazdst megilartja. A ka-
marai valasztok névjegyzékét  szabdlyszeriien
kozzéteszik.

bodai paiyahazabdl uotaztak el,
nem latott falai kozott ennyi utast. Csoportokba
verGdve vartik a zarindokok a vonatok indu-
l4sdt, mert hirom

portozatok képe is mutatta, hogy ebben a zaran-

katolikus népe. Egy csoportban az egyhdz papjai,
kozottiik szamos kanonok, beszélgettek a papa-
nak bemutatand6 hddolatrél, mellettiik egy eso-
port elokeld urinb, kozottik a magndsvildg egy-
egy ismert tagja kezdtek élénk tarsalgast, a

tet. Fi dorc. No, ez mar egyszer igy van. Aszt
a lyukat kijavitjuk,
Haza jon & bizton.<

Mondom Onnek, tiz napig varakoztunk ab-
ban a hazban, a szobat pedig rendbe szedeget-
tik, ugy hogy megint szoba lett belGle. Egyszer
vagy kétszer Bimit is lattuk, amint egy kis
darabra kijott az erdségh0l. Meg volt ijedve,
mivelhogy rossz fat tett a tlzre. A tizedik na-
pon, amint megint csak kibukkant az erdobé6l,
Bertran raszolt ¢s hivogatta. Bimi ficzkandozva
ds zajongva jOit kozelebb a homokban, kezében
egy hosszu fekete hajfonatot 16bdzgatott. Ber-
tran csak nevetett és azt mondta, hogy: »Fi
doncl« - mintha mindéssze csak valami el-

torott poharrdl volna sz6. Bimi kozeleblh-koze-

lebb jott a hazhoz, Bertran pedig csak nevet- ;
gélt magiban és méz-édes volt a hangja. Ha-

rom napig kedveskedett Bimivel, mint vSlegény
a mennyasszonyaval, mert Bimi nagyon ratar-
t6s volt ¢és nem engedett magdhoz nyulni. Az-
uldn az asztaluonkhoz jott Bimi és cg'yim. ebé-
delt veltink, az a hajfonat pedig, amelyet még
mindig kezében tartott, egeszen fekete volt és
egészen Ossze volt ragadozva attdl —  attdl,
ami a kezére is rd volt szaradva neki. Bertran
pedig fiuszeres borral itatta Bimit, amig bera-
gott és egészen bula lett t6le és — azutdn —
Hans sziinetet tartolt a beszédben és
egyet czuppanioit a szivarjan.
»lis azuldn Y« kérdém.
~— s azutin Bertran megdlte Bimit a maga

7 két kezével, éu pedig sétalni mentem a ten-
aztdn megvarjuk Bimit. | gerpartra. Mert ez tigy kizardlag Berirannak

majom mar meg volt halva és
haldoklott folotte; de még mindig estndesen
és halkan nevetett ¢és teljesen meg volt elé-
gedve a dolog allasival. On ismeri az orang-
utan erejét — nagyobb az, mint hét ember
ereje Usszetéve. De Bertran mégis csak az
Uristen adta két kezével olte meg. Valdsagos
csuda volt az.

A vasketreczben
pokoli zaj.

megint elkezdGdott a

~— Ah! ennek a mi jo bardtunknak még
mindig tulsdgosan sok az Ego a Kosmosaban.
No, no, csak lassan !

Hans hosszasan szisszentett, mint a leg-

mérgesebb kigyd. Tisztan hallottuk, hogy a nagy
barom reszket a ketreczében.

- De bat miért nem segitett on Bertran-
nak ¢s miért engedte, hogy megolje a majom ?

— kérdeztem.
—- Bardtom, — mondd Hapns és  neki-
nyojtozkodott az alvisnak — még én  tSlem

sem volt valami szép dolog tovabb élai azutin,
amikor meglattam azl a lyukat ott a szoba te-
tején. Bertran pedig a tulajdon férje volt neki,
JO édjszakit és szép dlmokat kivanok.

patriarchalis |

padokon szerte pedig a vidék jO népe varta ay
indulast, szdmos sziirds, kodmonds paraszt-
ember, ki most hagyta el elGszir hosszabb idére
gziil6falojat. Kozottik forgolédott, fogadta ay
érkezGket, rendezgette a csoportokat a zarin-
doklat rendez6je: Komig Gusaztiv papai kamg-
ras, kinek érdeme, hogy az ériasi zarandoksereg
a legnagyobb rendben indult utjara. Harom kij-
l6nvonaton utaznak a zaradndokok. Az elsd vonat
reggeli hat 6ra negyven perczkor indult. Zglq
vonatnak nevezték el, mert utasainak menet-
jegye zoldszinti volt és a kocsik ablakin zsld-
szinti plakatok hirdették a szdmot, hogy melyik
kocsiba milyen szamu jegygyel kell beszallni.
A falusi népség bamulatos gyorsan és csond-
ben helyezkedett el. Minden kocsi megtelt s g
vonat pontos id6ben elindult. Kzt a vonatot
Lachnit, a Magyar Allamvasutak fofeliigyeldje
vezette. A mésodik vonatot szintén mint egy
| husz kocsibol allitottak Ossze, a masodik ¢g
harmadik osztilynakbél. Ez volt, a menetjegyek
' 6s a plakitok szine utdn a fehér vonat. Utasaj
; jobbara papok voltak, kOzttik sok szeminariumi
kék és fekete reverendiban. Volt azonban sok
falusi nép is, kiilbndsen kék méandlis, borotvalt
arczu svab porczellin pipaval, pirosképti svab

lejar s i

vedjen, a kereskedelmi miniszter mar elrendelte

hosszu kiilvnvonatra volt !
szitkség, hogy az Usszes jelentkezOk kényelme- |
sen tehessék meg a nagy utat. Az érdekes cso- |

doklatban képviselve van egész Magyarorszag |

volt a dolga. A mikor visszatértem a héazba, a |
Bertran ott |

asszonyok sotétszini rohdban. Harmadik osz-
talyu kocsiba keriilt kilduben a szemindriumi
- novendékek egy része is. Kz a kiilonvonat 8 6ra
¢ utdn indult el. Ezzel a vonattal utazott Konig
* Gusztidv is, a zaridndoklat vezetSje. Néhany
perczczel tiz Ora utdn indult el a harmadik,
vordsnek uevezett killonvonat, amely mintegy
tizennyolcz, tulnyomoéan elsé osztdlyu kocsibél
 all. Bajos volna a zarindoksereg teljes névsoraf
" adni. Az els§ vonat ma szerddn, este kilancz
6rakor, a méasodik tiz érakor, a harmadik pedig
tizenegy drakor érkezik Roméba. A zarandokok
. egyenesen szalldsukra mennek. Maspap, csiitor-
. W0kon a Szent Péter-templomban nagy isten-
- lisztelet lesz, amelyen Kalocsay Alin cziszter-
czita rendil aldozd pap, orsziggyiilési képviseld
mond predikdcziét a szent évr6l és a magyar
katoliczizmus kilenczszaz éves jubileumarol.

* A magyar zarandokok utrakelése. A |
magyar zarandokok hétfén reggel a Déli Vasut |
mely mar rég !

* Egy derék polgarné halila. Egy derék
polgarné halalarél részvéttel értesiiltink. Ozv,
Frohlich Palné pir napi szenvedés utén teg-
nap reggel elhunyt. Kiterjedt csalad és rokon-
sag gyaszolja a kivalé csalddanyat. Temetése
holnap, pénteken délutan megy végbe az uri-
i utczai gydszhdztél. A csaladi gydszjelentés a
kovetkezG:

Alulirottak mély fajdalomma! tudaljik a
legjobb anya, nagyanya, any6s és rokonn
Ozv. Hrohlich Palné sziil. Kuncser Viktérianak
folyd h6 25-én d. e. 7 6rakor élte 65-ik vzvegy-
sége 8-ik évében, rovid, kinos szenvedds és a
halotti szentségek ajtatos felvétele utédn tortént
csendes elhunytat. A megboldogult halott foldi
maradvanyai folyé hé 27-én d. u. 3 o6rakor fog-
nak Uri-u. 537. szdm alatt lev6 sajat hazandl
a rém. kath. egyhdz szertartisa szerint be-
szenteltetni s az olaszi-i sirkertben orok nyuga-
lomra tétetni. Az engesztel6 szent mise aldozat
pedig foly6 h6 28-4n d. e. 10 drakor fog az
olaszi-i plebania templomban az egek uranak
' bemutattatni. Mely végtisztességtételre az el-
. hunyt rokonai, baratai és ismersei tisztelettel
i meghivatnak. Nagyvarad, 1900. aprilis h6 25-én.
| Az 0rdk vildgossag fényeskedjék neki! Frohlich
Janos, Frohlich Pal, Frohlich Gyorgy, Frohlich
Istvén, Frohlich Olga férj. Kallay Albertné
az elhunyt gyermekei. Kallay Albert az elhunyt

veje. Frohlich Janosné szil. Vajoa Erzsébet,
Frolich Palné sziil. Sz0ke Sara, az elhunyt
menyei. Frohlich Mariska, Frohlich Viktoria,

Frohlich Pal, Frohlich Janos, Kallay Pal, Kallay
Janos, Kiss Rozalia, Kiss Istvan, az elhunyt
unokéi.

* Nagyszabiswu utczarendezés. A villamos
vasut épitésével egyidejiileg ujb6l atburkoljik a
F6-utezat s a Kolozsvari-utezat. Ezenkiviil ren-
dezi a varos a temetdkhoz vezetd utakat, hogy
hozzajuk lehessen jutni esés id6 utan is. Mind-
két munkélatra a mérndki hivatal terjedelmes
javaslatot adott be, melyet a tandes véleményre
a szépildési ¢s  kozlekeddsi szakbizottsagnak
¢ kiadott.
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* Egy nagyvaradi eziginyprimas Lonyay
grofnénak. Bura Jozsef, az egyik helybeli czi-
ganyzenekar primésa és Oreg noétakoltGje, a ki
mar Otld f6herczeget is megOrvendeztette két
magyar notaval, ugy hogy a [Gherczeg egy par
aranygombot kiildott a sajit monogrammjaval a
notakoltének viszonzisul, most ismét csinalt
két szép notat és azok kottijat elktildte grof
Lonyay Flemérnének Bodrog-Olasziba. A két
néta ajanlott levélben van elkiildve, hogy el
ne veszenek és mellékelve van hozz&4 egy ala-
zatos instanczia, hogy fogadja |0 Méltésiga ezt
a par notat kedvesen, a miket én készitettem
szivem egész melegével, Bura Jozsel nagyvi-
radi zenész. O Méltésdga bizonyara nagyon, de
nagyon meg fog orilni az egyszerii nagyvaradi
zenész nOtds rokonszenvének. A boritékra igy
vagyon folirva a czim:

O fensége

Stefania foherczegasszony

T e A e

r

| Gr. Lonyay Elemérné & méltésagdanak |

Bodrog-Olaszi.

A fOpostin természetesen nagy f6ltiinést

keltett ez a levél ¢és kézrdl-kézre adtdk, hogy |

mindenki megtapogassa azt a levelet, a mely
annak a nevezetes magyar asszonynak jut a
kezeibe, a ki koronin szerelmet cserélt s mire
a levél visszakeriilt a baritsagos czir6gatas alol,
a felvevé postahivatalnok uj pennat vett eldjs

egész ambiczidval 4llitotta ki Bura Joézsefnek a i

vevényt s a rovatokat a kovetkezdkép tol-
totte ki:

Postai felado-vevéiny
ceimy Stefania, grof Lonyay Elemérné

Bodrog-Olaszi.

nak o v T szold
2'3?;_ . szt ajanlott kiildemenyril.
S lerdtt franko- és ajdnldsi-dij  Kor. ﬁll.;
> i térti vevényért

|
» 25 » | (P.H)

> expressz kézbesitési dij > > |

Frankojeqyekhe

Bura Jo6zsef pedig biiszkén helyezte a sre- |

czepiszt« a lajbi zsebébe és Orvendett nagyon,

hogy mas is ilyen szépnek és fontosnak talalja |
hogy Ldnyay gréfnénak |

az § eszméjét, aazt,
notat csinalt.

o, NP e S P PP ————

* A vorheny Nagyvaradon. A kovetkez-

mények szerencsére a varos kozegdszségi szak- !

bizottsaga tobbségének adtak igazat, mikor nem

akartak a Nagyvaradon tomegesebben fellépett !

virheny betegségek miatt az iskoldkban a hus- ! varos kozegészségiigyi szakbizoltsiga tegnap dél- |

véti sziinetet meghosszabitani. Mint a véaros G-

orvosi hivalalatol srommel ériesiiliink, jelenleg
alig van nehany fert0z6 beteg a varos teriile-

tén. Kanyard egy sines, virheny beteg pedig 3
van ez idgszerint Varad-Olasziban s
varosrészekben még kevesebb a vorheny bete-
gek szama.

* Csak bodegat nem. Az épités alatt allo
Bazar bolthelyiségeit
kisokat a vallalkozok
adni s igy aligha teljestil az a vérmes remény,
hogy a vallalkozOk altal biztositott évi 40.000
korondnal nagyobb Usszeg keril a Bazir bér-
jovedelme fejében a véarosi pénztirba. A bérld
nélkiil maradt 14 boltra és 3 lakasra a varosi
tandes arlejtést hirdet s az arlejtés  Komldssy
Jozsef cazd. tandcsnok elnOklete alatt méjus
8-4n lesz. Azérlejtés hirdetmény szerint a bolt-

a tobbi | gy vagok is kertilnek a patak vizébe s

: kozkdrhazabol eddig az  osszes

és az emeleten levé la- |

nem tudtdk mind ki~ ¢ Y : ; ] ‘
Bk ¢ csitandk a szennyvizet s ezért a varos is hozzd-

| a kozegészségli

! Busch David, dr. Mayer Agoston, dr.

helyiségek koziil néhany alkalmas  czukraszda-
nak vagy sorhiznak. Kikstsite azonban a  ta-
nacs, hogy bodega nem nyithaté a Bazir épti-
letben. Valabira a tanics is megsokalta mar
a gomba mddra keletkezett éjjeli zughelyeket,

a melyek a bodega czime alatt rendkiviili mo-
ralis kart tesznek.

* Nem lesz automobil forgalom. A Fisher
és Kappel czég egy berlini vallalat képvigele-
tében engedélyt kért Nagyvirad varostol, hogy
Nagyvaradon 6nmozgbd (automobil) kocsikat hoz-
zon forgalomba a kozonség hasznilatara. A kdz-
lekedédsi szakbizotisig a kérelem elutasitasat
véleményezi, mivel ugyanazon utvonalakon lett
volna az 6nmozgd kocsik kozlekedése, amelyek
az épitend6 villamos vasut forgalmi korébe
esnek s igy a villamos vasut j&vedelmezBségét
koczkaztatnd. Azonkivill lépten nyomon for-
galmi akadalyt képez, disztelen. A varosi ta-
nacs ezen szakvélemény alapjan akért engedélyt
megtagadta. Igy nem lesz Nagyvaradon automo-
bil kocsi.

* Az olasz bor ellen. Zemplén-virmegye
minap tartott ilésén egy feliratot szerkesztett
a képvisel6hdzhoz, melyben a hazai borgazda-
sag érdekében az olasz borvim fSlemelését
kéri. Zemplénvirmegye feliratit pariolas vé-
gett megkiildotte Biharvdrmegyének is.

* Diszes temetés. Nagy részvét mellett he-
lyezték orok nyugalomra Marossy Endre jbi-
rasagi albird fiatalon elhunyt nejét. sziil. Rozs-
tay Etelkat. A temetés az elhunyt sziileinek
kofaragé-utczai  hazabdl tortént. A temetédsi
szertartast Dencs Janos th. kanonok végezte
fényes segédlettel, minek végeztével az olaszi-i

- plebania templomba vitték a megboldogult draga

bhamvait, hol lelke {idvéért gyadsz-szent-mise
tartatott, A gyaszmise utin megindult az im-
pozans gyaszmenef az olaszi temetSbe, hol a
csaladi sirkertben orok nyugalomra helyezték.
A diszes érczkoporson a férj és fiacskija va-
valamint az édes apa &s testvérek koszoruja
volt elhelyezve. A koszoruk feliratai a kovet-
kezdk voltak:

Imddott Etuskimnak — Endre és akis Istvdn.

Felejthetlen j6 lednyomnak és testvériinknek
— Szerel édes atyja testvérei.

Felejthetlen Etuskanak — Vilma néni.

Felejthetetlen j6 Etelkinknak -~ Rozslay
Gyula és neje.

Forrén szeretett Etuskdnak -— Anyésa.

Felejthetetlen s6gornSnknek -— Béla, Mariska,
és Feri.

Szerelett Etuskinknak — Mariska és Ilona.

Oszinle résavéte jeléiill — A Sazilddky
esalad.

A gydri tanulék — Szeretetok jeléiil.

Részvétiik jeléill — az Osszesgydri személyzet.

Tisztelete jeléiill — Brodi Samu és ecsalidja.

Felejthetetlen j6 Etuskinknak — Gizus és
Mariska.

A diszes temeidst Veiszlovits Adolf és

fia végezte.

* A kozkorhidz esatornajs. Nagyvarad

utan tlést tartott a varoshazan. Biharvimegye

Paris-patakba bocsatottik. Kz kozegészségiigyi
szempontbol nem tiirhetd tovabb, mivel fert5z0
a kor-
nyék levegdjét megfertGzteti. Ennek elhdritasara
egy csatorna-tervet készittetett a varmegye, a
mely a korhdzbol Kofaragd- és  Széles-utezdn
at levezetnéd a korhaz szennyvizét a Korozsbe.
A két uteza hazaibdl is ebbe a csatornaba bo-

jirulna a csatorpa épitési koltségeihez. A ta-
naes véleményes jelentds végett kiadta az figyet
2yi  szakbizottsgnak. L felett
tanacskozott a szakbizottsag. — Jelen
dr. Grosz Albert elnok, dr. Bardthy Akos, Stark

szennyvizet a |

L

f

sanak okat s dr. Bardihy Akos ismertette az
igyet. A csatorna épitésébsl 6000 frtot a var-
megye, 6600 frtot a varos viselne. Akként
éppittetnék a csatorna, hogy majdan beilleszt-
hetl lenne az Altaldnos csatornazis keretébe.
Dr. Frank Odon orsz. kozegészségiigyi fel-
tigyeld és a varosi fOmérndki hivatal jelentései-
nek felolvasasa utin Busch David {6mérndk
el0adja, hogy a csatornat akként kell késziteni,
hogy az 4ltalanos csaterndzasnal legalibb a
szennyviz és csapadék-viz levezetésére hasznil-
haté legyen. Ajanlja a csatornidnak a terv sze-
rinti kiépitését. Dr. Kazay Kalman szerint hi-
bas a terv és a szamitas. Kozegészségligyi te-
kintetben nem 4&llja ki a kritikit. Nagyon
komplikéalt a desinfektor snincs biztositva, hogy

j0. Megtakaritast ér el vele a kérhaz, tehat
készittesse el a varmegye. De akkor is nem

Széles-utczanal, hanem a véaroson alul ve-
zessék be a csatornat a Korbzsbe. Kbzegészség-
igyi tekintetben teljesen ellene van. Az egész
javaslatot tegyék félre. — Busch Divid f6~
mérndk valaszol dr. Kazaynak. — Rimler K&-
roly védi a tervezetet. A korhaz érdeke a vai-
ros érdeke is. Meg kell ragadni az alkalmat,
hogy végre az eddigi allapotokon segitsenek.- A
desinficzialé késziilék jol fog mikodni. A va-
rosnak a hozzéjaruldsa szamitdsba sem johet.
Ajanlja hogy véleményezze a szakbizottsdg a
a csatorpa kiépitését. — Dr. Kornstein Lajos
a csatorna épitését szilkségesnek tartja, mert
a mostani allapotokon segitve lesz. Dr. Bardthy
Akos szintén a csatornaépités mellett sz6l. —
Dr. Kazay Kélman kulonvéleményét irdsban
is be fogja adni. A szakbizottsig a csatorna
kiépitését javasolja.

* Névmagyarosito nemes. O Felsége meg-
engedte, hogy domonyi Brill Odon foldbirto-
kos és gyaros budapesti lakos és kiskoru gyer-
mekei magyar nemességiik és domonyi eléne-
vilk épségben tartasa mellett vezetékneviiket
Domony-ra magyarosithassak.

* Gyilkossdg onvédelembdl. Egy elziillott
vén ember akarta meggyilkolni joltevsjét és
iakdsadojat, a ki azonban életével fizette meg
a gyaldzatos merényletet. Sdrits Lazar nagy-
becskereki lakos valamikor igen j6 moddban élt,
de iszikossiga teljesen tonkre tette. Végiil
csak a hdzacskéja maradt s azt eladta Kovdcs
Simonnak azzal a kikotéssel, hogy a hazban
Séritsnak allandé lakdsa legyen holta napjaig.
Kovaes kifizette a vételart és Saritsnak egy
szob4t rendezett be. A mig a hiz ariban tar-
tott. Saritssal nem volt semmi baj, de a pénz
lasacskén elfogyott s ettGl kezdve Sarits folyton
veszekedett Kovacscsal és annak csaladtagjai-
val Kovics a békesség kedvéért tobbszor ki-
segitette Saritsot élelemmel és ruhdzattal, de
ez mind nem volt elég, mert SAarits a mint
egy kis palinkdhoz jutott, ujra kezdte a vesze-
kedést. K napokban ismét részegen tért haza
Sarits. Elesre fent kést veit magahoz s azzal
az udvaron megtamadta Kovéicsot, Kovaes ki~
csavarta a kést Sarits kezéb6l és betuszkolta
a szobdba. Sarits nem nyugodott bele a helyzetbe,
nanem baltat vett el§ s azzal berontott Kovacs
hoz s annak fejére akart csapni. Kovacs fol-
fogta a csapast, -— mikdzben karjin kdnnyebb
vagast kapott és kicsavarta Sérits kezéb6l a
baltat. Sarits ekkor fojtogatni kezdte Kovécsot,
mikdzben Kovécs a kezében volt baltival egy
hatalmas csapast mért Sarits fejére s azt ketté

. hasitotta. Sarits holtan bukott le a foldre. Ko-

voltak: !

Gyula, dr. Kornstein Lajos, dr. Kutidk Agoston, !

Aron, Guttmann Jézsef, dr. Kazay Ké.lrx‘ré'n‘
Einok elGterjesztette a szakbizottsig UOsszehiva-

Nemes |

vacs azonnal onként jelentkezett a hatdsagnal.

* Rablogyilkos testvér. Vakiaers rablo-
gyilkossagi kisérlet tortént a napokban Nagy-
Jocsa torontalmegyei kozségben, Gilde Janos
nagy-jocsai gazdaember fOldeket adott el e
napokban a miért 3200 forintot kapott. Az nap,
a mikor a fold &rat kifizették neki, a pénz at-
vételén jelen volt Gildének a testvére Gilde
Jozsef is, egy elszegényedett iszdkos ember.
Gilde Janos a pénz &tvétele utdn ugy nyilat-
kozott testvére el6tt, hogy a pénzl méasnap be-
teszi a takarékpénztirba. Gilde Jozsei azonban
azt gondolta, hogy jO lenne azt a pénzt neki
megszerezni, miért is vakmerd§ tettre hatarozta
el magat. Az nap §jjel ugyanis bekormozta az
arczat és egy élesre fent baltit magihoz véve
bahatolt testvérének lakdshba azzal a szinddék-

¥ kal, hogy a pénzt elrabolja. Gilde Janos a lednya-
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val halt egy szobdban és véletleniil ez alka-
lommal a ledny fekiidt abban az &gytan, hol
apja szokott aludni, az apa pedig a leinya
dgyaban. A gonosz testvér, a mint a szobaba
behatolt, egyenesen ahhoz az agyhoz tartott, a
hol Gilde szokott fektidni s ott elkezdett tapo-
gatdzni. A leany erre felébredt és gyufat gyuj-
tott. A vildgossagnal a leAny megismerte nagy-
batjat és elkialtotta magat: »Mit akar Franczi
bécsi« — de ebben a pillanatban a rablé el6-
rantotta baltijit és lecsapott a ledny fejére.
Gilde Janos a ledny sikoltisara felébredt s a
mint meglitta a rablét, lekapta a falon fiiggd
revolvert s azzal ral6tt a rabléra. A rabl6 a
16vés utdn, — a mely csak karjat horzsolta,
— elmenekilt. A sérilt leAny masnap reggel
meghalt. A gyilkost a csend0rség elfogta, a ki
beismerte borzalmas tettét.

* A Duna halottjai. Tegnap reggel harom
holttestet fogtak ki Budapesten a Dundbél. A
Ferencz-Jézsef-rakparton egy 25 évesnek latszd
férfi helttestét vetette ki a viz, a fels6 rakpar-
ton pedig egy kortilbeltl 40 évesnek latszd,
inar felosztasnak indult férfi  holttestét fogtak
ki. Személyazonossiguk rem volt megallapit-
hat6. Mindkett6t a rakos-kereszturi uj temetd
halottas haziba vitték. Reggel 7 érakor pedig
az esztergomi vasuti hidnal a pékszigel budai
oldalédn egy fiatal ember holttestét fogtdk ki
A rendOrség a nila talalt iratokrél megalla-
pitotta, hogy a szerencsétlent Starer Ferenczoek
hivijdk s 17 éves nyomdasz inas, a ki a mult
héten ttint el Batbory-utcza 20. szdm alatt
1év6 lakdsar6l. Eitiinésekor levelet hagyott
hatra a melyben az irja, hogy reménytelen
szerelem kergeti a hullimsirba.

A szerelmes asztaloslegény tragédidja.

Nagyvirad, &pril 25,

Egy huszadik szazadbeli emberre nézve
szinte bosszantéan szentimentalis szerelmi tor-
ténet tragédiaja jatszédott le az elmult éjjel.

Egy reménytelentil szerelmes asztalos le-

mi a szerelmi csaléddsok megoldisdnak leg-

: sok korhazéba.

egyszeriibb, legszokottabb moédja és gyufaolda-

tot ivott. Es még hozz& ugy halt meg, hogy
végperczeiben is egy szerelmes népdalt dudolt
a gyufaoldattdl biizosen fustolgl ajaka, reggelre
pedig megérkezett az ongyilkos czimére egy néi
irdsu névtelen levél:

«Miért nem jottél el, hiszen vdrlalak ?»

A szentimentélis szerelmi tragédia részl:-
tei a kovetkezOk:

Orszdgh Antal nagyvaradi orgonaépits mii-
helyében dolgozott mar tobb hdnapja Szildgyi

T P— —
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Imre gor. kel. vallisa 20 éves asztalossegéd, |
a kit ugy ismertek a térsai, mint a ki megallja |
helyét ugyan a mihelyben is. de a jovGjével |

nem sokat gondol. Mulat s a hogy a heti ke- !

resménye birja a jobarataival,

nyelmiiséggel szorta szét azt a par forintot, a
mit egy heti keserves munkéjaval keresett, mint
egy magnas urfi az apandzst.

A kinézése utdn is el6kelGbb volt Szilagyi
Imre mint egy asztalossegéd. A mikor nem
volt munkdban, mindig kihuzta magat elegins
fekete ruhajaba. De ett6l eltekintve is, Szilagyi
Imre nagyon elegans tartasu legényke volt. Ma-
gas, vékony, fekete hajjal és porge, fekete ba-
juszszal, szoval egész viseletén és kinézésén
nem latszott, hogy atyja a kormosdi pusztan
juhasz-szamadd, a felnbtt testvére meg a boj-
tarja. Természetes, hngy ama bizonyos korok-
ken nagy sikerekkel dicsekedhetett.

Csakhogy a gyalupad mellett felndtt Don |

Juan-nak ¢rz6, szerelmes szive is volt, a mely
azotdn 6t végveszélybe vitte. Szeretett egy
leanyt kimondhatatlanul, a ki azonban nem vi-
szonozta szerelmét. Ez a szerelmi indolenczia
a napokban azutan végleg elkeseritette a sze-
relmes asztaloslegényt s mindinkdbb megérlelte
benne az Ongyilkossag gondolatat. Az utébbi
napok alatt folyton szomorkodott, meg ivolt bu-
jaban, tegnap reggel pedig mar nem is allott

p—

; OsszekOttetdésbe 1éptek Dalgely-vel,

munkéba, hanem a miihely elott szomoruan ala | tobb 6ran 4t puskatiizelést folytattak nagy t3.

s fel sétalgatott. Ha kérdezték buaja feldl, azt
felelte ra, hogy beteg nagyon.

Déltajban eltivozott hazalrdl és nem lat- |
Ejjel 9 6ra utam |

tak csak estefelé hazajonni.
nagyon roszszul lett, mire egyik tarsa karon-
fogta Szilagyi Imrét és bevitte az Irgalmas rend
kérhazaba, a hol nehany percz alatt rettentGen
kinos gyomorgdrestk gyotorték. Dr. Wimmer
Julidn irgalmasrendi fSorvos és Horvdth Amadeus
alorvos 4polds ala vették a beteget, a ki semmi
képen sem akarta elarulni, hogy mivel mér-
gezte meg magit. Az orvosok hosszas rabeszé-
1ésére végre engedett ¢s iszonyu kinok kozdtt
megvallotta, hogy ot pakli gyufabol készilt ol-
datot vett be. Dr. Wimmer Julian f6orvos azon-
nal beadta az ellenmérget, de mar kése.

A beteg deliriuméban folyton szerelmi csa-
l6dasaval foglalkozott s félhalkan dudolta:

Az hagyott el kit szerettem,
Boldogtalannak sziilettem stb.

A hajnalban (6l 5 drakor
kozott meghalt.
Még ma délelbtt akart

iszonyu

a poOsta kézbesi-

H

s

"

kinok

© budapesti eskiidtszék ma hozta meg

teni Szilagyi Imre nevére egy levelet, a melyet '

most mar a rendérség vett magahoz, hogy ko-
zelebbi okokat taldljon benne az 6ngyilkossagra
nézve. Ezt nem talalt, hanem talalt a levélben
par sort ndi irdssal, a mi talin megvaltotta
volna a szerelmes asztalossegédet.

»Miért nem jottél, mikor virtalake — igy
szblott a levél.

Még az esteli vonattal érkezett be az el-
hunyt testvére a kormdosdi pusztdrdl és egye-
nesen testvére lakdsira ment, hogy valami fize-
netet adjon 4t neki, itt azonban {udattik vele,

volsdgrol. Devettsdorp fel6l ismét &gyuzis hal-
latszott, de semmisem vall arra, hogy az angol
hadak ma elGbbre jutottak.

London, &prilis 25. A Daily-Nenwsnak

¢ jelentik Lourenco-Marquezbél tegnapelStti ke-

lettel: Az amerikai ambuldnczia szombaton
visszament Amerikiba, mert nem volt megel¢-
gedve a blirok banasmoddjaval. Hir szerint a
pretériai dinamitgyar alkalmazottjai, a kik map
fél esztendeje nem kaptak bért, abbanhagytik
a munkat. Hire jar tovabba, hogy Mayer Iu-
kacs tabornok elesett.

Igazsigszolgdltatas.

A gyermekgyilkosok.

Budapest, aprilis 25. (Sajat tud. tav.) A
itéletét g
Ziegler—Sonnenberg-f{éle gyermekgyilkolasi btin-

' tigyben, melynek targyalisa mar negyedik nap

" kapuk el6tt nagy tomeg gyiilt egybe,

hogy testvére beteg lett és bevitték az Irgalma-

A testvér gyanutlanul ment
reggel a rendes latogatasi 6raban a koérhazba
és ott talalta testvérét holian.

Vilamesapasként hatott ez a szomoru eset
a juhaszbojtarra, a kire most még az a szor-
nyil teher nehezedik, hogy a szerencsétlen eset-
rol a szil6ket is tuddsitsa.

Az otpgyilkos temetése f. hd 26-and. u. 4

6rakor fog végbhe menni az Irgalmas rend kér- :

gény eltanulta a csalddott cselédlednyoktdl, hogy : Casini

Délafrikai hdboru.

London, aprilis 25. (Feladtdk ¢jjel 12
6ra 12 perczkor.) Roberts lord

" postai reczepiszt és azzal

tartott. Az Osszes vadlottakat folmentették. Az
itélet kihirdetésekor a hallgatosag éijenzett g
dr. Friedmann Bernat tigyésznek, ki az itélet-
ben megnyugodott, nagy ovéacziot rendeztek. A
mely a
kilépo vadlottakat éljenezte. Ziegler orvos a

néptomeg el6tt Sonmenberg Paulit megtlelte
és egyiitt tavoztak.
A segédjegyzé biine. Egdszen fiatal

ember még Schenk Lalos bélfenyéri volt segéde
jegyz®, aki tegnap maganokirat hamisitas miatt
keriilt a vadlottak padjara.

A jb kinézésii fiatal ember, akivel hivata-
ldban mindig meg voltak elégedve, azt a sze-
rencsétlenséget kovette “el, hogy egy alkalom-
mal amikor nem volt pénze, meghamisitott egy
felvette az egyik

. asszonynak a postan érkezett huszonegy forintjat,

Es ezért » buszonegy forintért a szeren-

. csétlen ember {Onkre tette egész jov6jét, nem-

taviratozza :

Bloemfonteinb6l tegnapi kelettel: Brabant és

Hart tegnap megkeriilték az ellenség
lasit, a mely meg skarta akaddlyozni az
észak felé valé el6nyomulast és

jelentette, hogy mindny&jan jol vannak.
bant és Hart vesztesége tegnap és

14 sebesiilt volt. Tegnap délutan egy
Wepenert6l délre koriilbelil 8

lovasdan-
harcz nélkiil
Tweede-Gclukba ért és heliografikus  osszekit-
tetésbe lépett Rundle tabornokkal. Hamilion
tegnap lovasitott gyalogsaggal elfoglalta a
sannshsposti mizmiivel. Minthogy az ellenség a
szomszéd dombokat meglehetOs nagy haderGvel
tartja megszallva, Hamilton tamogatasira ki~
kildték a 9. hadosztalyt. Maxvell dandara
tegnap kelet felé nyomult elfre és veszteség
nélkiil elfoglalta azokat a helyeket, a melyek a
Modder folyénak Krantzkadl mellett 1évé  hid-
jat domindljak. Kz a hid pagyon fontos pont,
mert a birok a mult héten nagyon sokat hasz-
naltak.

London, é4prilis 25. A Reuter-tigyntkség
jelenti Maszerub6él tegnapi kelettel: A  birok
ma reggel négy agyu fedezete alatt
tamadast intéztek Dalgety hadilidsanak északi
részére. Az angolok visszaverték a tamadast,
mire a birok a siksigra vonultak, a honnan

heliograffal |
a ki azt;
Bra- |
vasarnap |
orakor .
mértfoldnyire !
i allottak. A Polecarew vezetése alatt all6 11, .
Liiteh svsliseoskodil: Olyan sokels 'kﬁer;- hziadoszt,uiy és Fnz'nch tibornok két
¢ dara tegnap délutan komolyabb

kemény |

hadal- !

csak elvesztette 4llasit, hanem biinpert
matba tettek ellene.

Mindenkit meghatott a szerencsétlen em-
ber vallomasa, aki hallotta. Betsmerte, hogy 6
irta ald a reczepiszl a czimzelt asszony helyett

folya-~

és hogy 6 vette at a pénzt, de azzal védeke-
- zelt, nogy nagy nyomorban volt és hogy a

pénzre okvetlen sziiksége volt.
A torvényszék a megtévedt ifjut a legs
kisebb biintetéssel sujtotita, hat honapra itélte el.
Agyoniitétte a fa. Sepsény: Gergely

fancsidai lakos mar elmult hatvan éves, de tor-
vény el6tt még nem &allott esak teguap. Az Greg

ember gondatlansiaggal volt vadolva, aminek
kovetkeztében egy ember meghalt.

Béres gazda volt a vadlott egy pusztin.
Sepsényi tavaly nyaron egy nagy, hatalmas

' pyarfat vagatolt ki az ut sz¢lérdl, azonban nem

. voltak eléggé gondosak,

ugy hogy a fa alatt

¢ szekerek jartak. A fa pedig hamarabb dilt ki,

xa A

B e

mint gondoltak és egy arra szekerest
Lézo Simont agyoniitotte.

Sepsényit a torvényszék gondatlansaghol
okozott emberolés miatt helyezte vad ald.

A tdrgyaliason a vadlott foiytonosan artat-
lansagit hangoztatta, ugy, hogy amikor a or-
vényszék a lehetd legenyhébb biintetéssel suj-
totta, tizendt forinlra itélte, a vadlott eat az
itéletet is megfelebbezte.

mend

A nagyviradi kir. tdbla kitiizott
ligyei.

ElGad6: Dr. Marienescu Al anas.

531 Marsovszky Ldaszlé —— Bakos Julidnna.
531 Korodi Médria — Jonds Lajos,
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1900. aprilis 26.

TISZANTUL (9. sz)

543 Mészaros Istvin — Szabé Sira.
544 Kertmegi Zsuzsinna — Laddnyi Istvin
¥s tdrsa.

674 Torok Jozsef — Gybri Mdria.
1094 Stark Sdmuel — Kanders Emma.

Elgadd: Dr. Gedeon Ldszlo.
3268 Paly6 Mdrton — Vajgely Jdnos.
35631 Koti Julidnna és tirsa — Heder Kata-
fin és tdrsa.
3534 Gere Katalin —— Gere Mitra.
828 Schvartz Abrahdm hagyatéki iigye.

El6ad6: Czvek Kdlmdn.

3465 Ozv. Szika Jinosné — Bienstok Lipot
¢s tdrsa.

3466 Mundries Rozdlia -— Fehér T.

3571 Czapés Juon -— Czapés Gavrillané
és tdrsa.

3626 Mahter Gusztdv -— Rothman Jakab.

3627 Dr. Véri Szabé Béla — Tar Gydrgy.

3650 Szildgyi Antal — Szildgyi Imre.

3652 Magdu Déme — Mordr Floare.

3676 Miska Tédor és neje — Butdr Geraszin
és tarsa.

3710 Sziszrégeni takarékpénztir — Bibdszky
Gyorgy.

3713 Nagyvdradi takarékpénztir — Dr. Salivy
(1ézané.

3778 Amon Lajosné — Freitner E.

3793 Angol—osztrdk bank fiékja —  gréf
Csdky.

3824 Goldberger Lizdr - Virdsmarti Imre
fs tdrsa.

Elsado: Dr. Imrik Féler.

431 Pantye Dan Jdnos és ldrsa -— Pafu~
kin Juon.

469 Grosz Lajos — Pédkozdi Ferenca.

736 Bihoreana lakarékpénztir — dr. Stokker

Jozsef,
853 Békésmegyei takarékpénztir -— D. Piké
Julidnna.

TANUGY.

Tandr-valaszté gylilés. Ma d. u. 4
Orakor lesz az iskolaszék valaszté gyiilése, a
midén a polg. fiu iskolandl egy tanari Aallast
toltenek be. Az iskolaszék jegyzOkOnyvi hata-
rozattal ezen allasra Huszdr Kérolyt alkal-
mazta mar 2 éve, csak ;a formai dolgok be-
tartdsakép hirdetett palyazatot és most csakis
véglegesiti, midén ehhez oklevelének bemuta-
thsat kotstte. Kuldnben is 4ltaldnos elismerés-
ben a legkitiinGbben felel meg e derék szak-
tanar és hissziik, hogy az iskolaszék méltébbat
ndla nem vilaszthatna akkor, mid6n mar el6-
zolesen is sikeresen mikddott a mit az  is-
kolaszék is ismer. Masrészr6l meg vagyunk’gy6-
z0dve arrol, hogy az iskolaszék most sem
el atlol az eddig is kovetett eljarastél, hogy a
kit a kozségi iskolinal hosszabban alkalmazott
és mitkodésében kifogdstalan volt, a valasztas-
nil mell6zni nem fogja.

SZINHAZ.
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EL MATARIFE.

Franeziabdl forditota: V. A.
1L 21.

«Lecamberri-be mentiink, athatoltunk a sierra
d’Aralar-en s az alsé Amescoa felé fordultunk.
Annyira kdnnyen viseltem el a faradsagot a két
hosszu 4llomés kéz0tt az ormokon és a havon
kereszttil, hogy tobbé nem is tartottak ujoncz-
nak. A masodik nap este fel§, mikor Echarri-
Aranaz-hoz kozeledtiink, el6hirnokeink sz ellen-
86g elcsapatait jelentették. Ez Lorenzo had-
osztalya volt, ki az utat akarta el6tttink elzirni.
A vezérl0 kapitiny el6nydsen széthelyezte csa-
patait és én el6szor Jattam meg a christino-kat.
Agyuldvésnyire vartak benniinket. Mikor az dn-
kéntesek megpilluntottdk az ellenséget, 6rom-
kidltdsokat hallattak és elkezdték a mutchico-t
tinczolni; én veliik. Igy vartuk az ellenséget.
Lorenzo, ki cselt adott, taraczkokat kildott fe-
iénk. Ez az &gywddrej engem felbuzditott és
hangosabban kidltim, mind a tobbiek: ElSre!
elére navarraiak! Ai, ai, Nafarrod! A bajonet-
tere keriilt a sor, de az ellenség nem vart be
benniinket, elbujt a bokrokban. En felb6sziiltem,
hogy nem prébalhattam ki fegyveremet. Ett6l

tem és tetdtOl-talpig katona lettem,
kellett, hogy fél Zumalacarre legyen beldlem!

Lissa, rom négy nap mulva ezen elsG
talalkozas utin egy éjjel ort  allottam

szalldsolva voltunk. Tompa hideg volt és der-
medeztem, mert nem volt kopenyem. Az ¢€j
kozepén, hirtelen megnyilik a hazik6 s a ve-
zér kilép beldle félig oltdzotten, keresztil ugrik
fegyveremen és kidltja: — Szerencsétlen ! nem
hallod ezt a zajt? — Tiszlelettel Kkitérve fe-
leltem: — den Themas, nyugodjék meg
hallja, hogy Oszvérek, melyek élelmiszert szalli-
tanak nektink. Valoban lattunk egy szallit-
manyt érkezni a szomszéd falub6l. A tabornok
ram ismert, visszatért a hazba anélkiil, hogy
egy szdt is szolt volna és azdta nagy baratsag-
gal viseltetett iranyomban.

Azért hoztam fol ezt a vonast, mert jel-

{ lemzi azt az embert, ki mindig vigyazott és

nem ismert nyugalmat. Hiszi on hogy senki
sem volt soha oly alkalmas haborura, mint

Zumalacarreguy ? Némelyik, Caesar, Turenne,
Napoleon, és ki még? ... Littam ezt a ré-
mes félistent, két ezer rosszul
gyakran toltény nélkiili emberrel tSnkre tenni
harom sereget és rettegésben tartani az 8sszes
christino vezéreket, — azutan lassanként, pénz
és fegyver nélkiil, erdsség nélkiill 15 hadesa-

patot toborzott tssze, melyekkel megtimadta a
christinokat.
(Folyt. kov.)

TAVIRATOK

Hdrom csdszdar taldlkozidsa

Lonyayék utja.
Roma, dprilis 25. Lényay Elemér

. grof és neje holnap Roémabdl Gryesbe

utaznak el és ide fog érkezni Hrzsébet
fGherczegnd is.

Uj kdbel.

Budapest, dprilis 2b5. (Sajat tud.
tdv.) A magyar kormany Fiume és An-
cona kozott az Adria tengerben kabelt
akar létesiteni és lépéseket is tett mar
ez irint az olasz kormanynal is, a mely
orommel egyezett e tervbe s igy a léte-
sités el6tt mi akadaly sincs.

Merénylet az olasz kirdly ellen.

Roma, aprilis 25. Tegnapelstt a mi-
dén Umberto kirily a l6versenyekre
hajtatott ki, egy szegényes ember a ko-
csi utan rohant, a rend6rok azonban
ravetették magukat a szaladéra miel6tt
még a kocsit elérte volna. Az inczidenst
a hivatalos korok a legnagyobb titokban

SR

i Bors6 30.—. Lencse 34.—.
¢ kisa 24.—. Burgonya 4.—,

fols=erelt és '

tartjak.

! A német esdszdr a parisi kigllitdson.
a pillanattél, bardtom, mindenrsl megfeledkez- )
nem is !

Vil-
latogatni

Berlin, aprilis 25. Hir szerint
mos némel csiszir meg fogja

| legkizelebb a parisi kidllitast.
ajtaja | e
elott, egy tanyin a sierra di Andiasban, hol ¢

KOZGAZDASAG.

Nagyviradi hetivdsir.

¢ Vasari arjegyzék a nagyvaradi piaczon 1899.
és ¢
hagyja, hadd teljesitsem kotelességemet. Nem |

apr. ho 24-ik napjan tartott vasirban eladott
| termesztmények és élelmiszereknek.

i

' Tiszta buza: 14.60-—13.90. Kétszeres bnza

11.30—10.70. Rozs 11.10—10.60. Arpa 10.40—
10.-—. Zab 10.—.--9.80. Tengeri: 10.70.—10.20.
Bab 12.80. Koles-
100 kil6 langliszt
27. —. zsemlyeliszt 25.—. fehérkenyér liszt 24.—,
barnakenyér liszt 21.—. széna fuvarral 4.20,
szalma 1.-— Szalonna 100.—, 6 kil zsup-szalma
-—14, 150 dkg alom-szalma -—08. 1 kobi.
biikkfa 6.40, tolgyfa 6.—, cserfa 6.60, 100
kil6 marhahus —.96, Ont6tt gyertya —.90,
Lampaolaj —.84. 1 liter 6-bor 1.—. Uj-bor
—.80. Palinka -—.64, Szilva-palinka 1.80.
Szesz 1.90. 1 mm. k6s6 21.50, nyers fagyu
—.46. olvaszt. fagyu 64.—, szappan 48.—,
mosott birka gyapju .-~ magyar gyap ju
: Egy hektoliter 6-bor 64.—, uj bor
43.50, mész 240, Fkemény faszén 3.40,
puha faszén 3.—, kendermag 20.—. koles —.—
repcze —.—, di6 b4.—, mogycrd —.—, aszalt
szilva 50.—. Egy kilogramm savanyu kaposzta

20, szalonna 1.12, sertéshus 1.—4, juh-hus 68,ve-

; res hagyma 16, fog-hagyma 48, bors 2.—, pap-~

rika 2.40, barnakenyér 20. Egy liter k6olaj 44,
mm. bukkony -—-— 1 mm.luczernamag —.—
1 mm. l0here ——, 1 mm. burgondi —.—.

Marha artablazat 1899. aprilis h6 24-rl.
Egy par els6 rendii jarmas okor 620 —680, egy

3
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Budapest, aprilis 25. (Saj. tud. tav.) i
Kirdlyunk, a czar és Vilmos csiszar az |
Osszel talalkozni fognak valdsziniileg egy
hadgyakorlat alkalmdaval, melynek helye
azonban eddig még nincs meghatirozva.

par masodrendi jarmas okor 490—590, egy par
| harmadrendii jirmas okir 250480, 1 drb fejds
i tehén 100—240. 1 drb vagé okor 250 kgr. 150—
210. 1 drb vagé tehén 150 kgr. 116-—168.
% 1 drb. veire;slbm-ju 14«31?, L drb. fééqé\;(eést bé,)rju
T e b L ¢ 34—4b, 1 drb egy éves borju 46-—69 ves
‘?“’ﬁ“‘f‘”j‘ tizvg‘naygvng';);\%f‘u’lm:{ éxikmt.tt:'“ hf)gi ' ¢ ; ; ; . borju (38«—-—146.5} drbhizmjt sertds ’88——140,
4z Urania Szinhdz Nagyvaradra vald lejovete '_l‘m'wszkedes dél telé? | 1par 6l éves 28—386, 1 par egy éves serlds,
16t elokészitse. A szinhazat a Fekete Sas nagy- ' | 86—64, 1 par két éves sertés 64—120. 1 drb
lermébe rendezi be és alkudozasba lépett  Ri- Budapc%, aprilis. 25, Az Onopost | igis 16 140—260, 1 par Okorbor  34--42, 1
Mandezy Kalménnal a  villanyviligitds beve- | montenegroi lap szerint a dalmat had- par tehénbor 24—;;—32. 1 par bojublr 10—16,
zetése irint, minthogy a villanyféay a mutatva- } test parancsnoksig katonai raktarakat ¢s | 1 par 10bor 10—20.
nyoknal okvetleniil sziikséges és ha ez irant a § laklanyakal létesit Cattaron kivil ot helyen. & Forgalmi kimutatis 1899. évi aprilis hé
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CINeR. nvo;;lc{”m S e » ; e, Labas joszagok: Hizott serids mintegy 90

drb, félhizott 150, sovany 160, siids 240, ma-

Az Urania Szinhaz Nagyvaradon.
Kolozsvari Nagy Jozsel, az Urdnia Seinhdz
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1900. édprilis 2.
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lac: 880, hizott marha 7, jarmas okor 240
fej6s tehén 200, borju 190, bivaly 3, juh és
kecske 470, 16 200.

Reieh dend és Thrsa
Tézsde jelentése.
— A »Tiszantile eredeli tavirata, —

Ertéktdzsde.
Budapest, éprilis 25.
Az irdnyzat csendes.

Arverdsi hirdetmény.

A Nagyvarad véros tulajdonat képezd
a F6-utcza és a varosi Szinhdz kozt épii-
16ben levo Bazar-palotiban 14 tzlethelyi-
ség és 3 nagyobb emeleti lakas bérbeada-
sara foly0 évi mdjus ho 8-ikén d. u.
3 orakor a varoshaz nagytermében dr-
verés fog tartatni.

Kikialtisi arak a kovetkezék: az [

Arverel6k tartoznak a kikialtasi gy
10%/,-4t készpénzben vagy Ovadékképes
értékpapirokban az drvereld kiildottseg

elnokének kezeihez letenni, vagy a fel.
tiintetett id6pontig beadandé s egy ko-

ronas bélyeggel ellitandé zart ajanlatai-
hoz csatolni.

Megjegyeztetik, hogy a bolt és iz
lethelyiségek kozott nehdny czukrazda
vagy sOrcsarnok berendezésére alkalmas,
A bérelt helyiségben azonban bodega.
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Magyar hitl — — — — — — — B7050 | szdmu bolthelyiség 4400 korona, a IV., | .. : :

Miswmant— = — — — — = =818 |y, VI és VII szamu bollokeé 1600—1600 U e

Magyar jelzhlog — — — — — — - 25126 | korona, a IX. szdmu bolté 2200, a|. dutl & gardusagt DadoRztal balfo V"a

Sgbaiini — — — — — = — —— |X, XL, XIL é XII_szimu boltoké d0E 01 & gl Rgyosairiyoan. - (Yo

REOIARDIONIN s oos o v e e e ; o roshdz, emelet) a hivatalos o6rdk alatt
1500—1H00 korona, a XVIL sz. bolt- barmikor megtekinthetok

Hatdridok. i XIX -
helyiségé 900 korona, a XIX. sz. bolt A tett ajanlatok arvereldket azonnal,

Budapest, aprilis 25, helvi P ‘
! elyiségé 500 korona, a XXI. sz. bolt- AL
Buza oktéberre — — — — — — — 7.99 T8 y : : £ Nagyvarad varosal azonban csak a t. h
Bom gorilisra. — — — — — — —1796 | helyiségé 500 korona, a XXIIL. sz. bolt- | . : A a,
DoR i o et Rl st 4 : ! bizottsig joger6s hatarozata utin ko-
gene - T e helyiségé 700 korona, az 1. sz. lakds |, . . '
S T DL DL Lo~ sse | Kikiglgst dre 3800 korona, a'lli 8z la- N wvavad: 1900, #prlis Bo 98-
- ’ = A . 5 -
Képosuta, repcze, aug. — — — — ——— | kasé 1400 korona, a Il sz. lakdsé 1400 AL I ot
Hivatalos arfolyamok + korona. Komléssy Jozsef,
a budapesti Aru- és értéktézsdén 1900. Aprilis 25-6n, o Arverel‘m lehet szoval, vagy zart ‘ jogiigyi s gazdasagi tandcsnok
Magyar aranyjiradék 4% — — — — — 97.50 ajanlatok altal.
Magyar koronajiradék — — — — — — 92.90 SESLRIER
Magyar vasuti koélcsdn aranyban 4,/°00 — — 101.— L L o
BT mawiny 17630 — 950 | | O csasz. és apost. kir. Folségének legfelsdbb rendel
Magyar keletivasuti dllamkotvény 1876- —  99.50 _ JRIY 8 ene A
Magyar fbldtehermegie;i@éiiﬁ tkt:ﬁtvény 4% — — 33.75 -P g eg 628 rendeletere.
almérési jog megvaltasi ktvény — — — Rl ; : o s % =
Horvath-szlavén foldtehermentési kitvény — — 94— . ooR & e 24
Magyar nyeremény-sorsjegy-kolesbn — — — 164.50 XXXlll. cs‘l Sz. kll ‘llyl ‘l’llamsorsl‘l‘tek
: e i = Y s s . Steoty FAy it
%;f;;??ﬁggﬁsp?piiﬁ:m AoFsjegyok kolpeon. — 133:;8 a birodalom inneni részének jotékony czéljaira.
Osztrak jaradék eziistben — — — — -— 9850 Fzen Ausztridban egyediili 2 9 e o4 AW, 16514 késspénzbeli nyereményeket t ‘
! = ; ! i ar- ]
Osztrak jaradék aranyban — — -— o - 98.50 torvényesen engedélyezett )EI‘ZS(‘I.S (l)tel‘ u y . -
Ouielk korons jlradék’ . — — — — — 9878 S i BEr l' i talmaz, 410.200 koroma Gsszértékben,
Osztrak allamsorsjegyek — — -— — -— 138650 A f y g
QOsztrik magyar bankrészvény — = — — 17.65 On er’emen OOO k J
Magyar hitelbankrészvény -— -— — — - 74350 y y " OP Ona't tesz' i
Oszirak hitelintézet részvény -— — -— — 7387.60 A huzas visszavonhatlanul 1900. évi junius hé 7-én torténik. -
Parisi vista — — — — — — — — 0642 5
12& frankos ';‘"%“Y.(?“P"“‘-““d"“ S o A Egy sorsjegynek dara 4 korona.
metbirodalmi mi R 35 e , . ay B (ol oe o
Lon(;’onu'vista u“—rﬂndfu_a Sl i e R TRl i \()r\];‘&l\){k kn[zba,luk: "‘f",“l]ifflls"rs-"“,'“F; osztilydndl Bécsben, L., Riemergasse 7., lottégyiijteményekben,
90 mirkés arany — — — — — — 9866 dohdany ('gu.s( ¢kben, Amlw. posta-, tavirda- és vasuti-hivatalokban, viltoiizletekben, s. a. t. Jatszotervek sors-
; o5 Jjegyvevdék szimdara ingyen. )
A sorsjegyek portémentiesen kiildetnek a4t
& srorkesztéadrt felells: | : S i e . l ', . .
| R cs. kir. lottdjovedéki igazgatdsagtdl. Allamsorsjatékok osztalya.

Dr. VUCSKICS GYULA. i
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VASUTI MENETREND.
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